
و نقل عمومي(، مادام سيمون چنكوا)صدر اتحاديه 
كارخانه‌هاي ريسندگي(، شيش��كين)مدير روزنامه 
پراودا(، آغاداداش آخوندزاده‌)صدر اتحاديه كارگران 
نفت آذربايجان( و مي��رزا ابراهيمي)رئيس كاركنان 
هنرهاي مستظرفه آذربايجان( از نزديك آشنا شده 
و در اين خص��وص رضايت آنها را جل��ب كرده‌ام. در 
ماه مي 1945 به دعوت خانه فرهنگ در آذربايجان 
ش��مالي براي تبريك‌گويي به مناس��بت بيس��ت و 
پنجمين س��الگرد حاكميت نظام سوسياليستي به 
همراه روشنفكران ايراني به باكو آمدم و در ضيافتي 
كه در 7 مي ‌ترتيب داده شده بود، و در حضور رهبران 
فرق��ه و ميهمانان ديگ��ر، به‌خصوص رفي��ق كالين 
سخنراني كرده‌ام. نطق و شعرهاي من در روزنامه‌هاي 
آن دوره چاپ شده اس��ت. پس از بازگشت به ايران، 
طبق دس��تور كميته مرك��زي حزب در ته��ران، در 
س��پتامبر 1945 براي ش��ركت در كنگ��ره جهاني 
كارگران و زحمت‌كشان، از طريق شوروي به فرانسه 
اعزام شده‌ام و ضمن آشنايي با هیئت رئيسه كنگره، 
مانند لوئي سايان، مصطفي الريس، سر والتر سترين، 
تور نتو، ژوكو، كوزنيتسوف و ديگران، توضيحات لازم 
در مورد چگونگي تشكيل اتحاديه كارگري در ايران را 

به اطلاع ايشان رسانده‌ام.« 
  پيش�ه‌وري فرار ك�رد اما من نمي‌خواس�تم 

فرار كنم!
بي‌ريا در فرازي ديگر از نامه خويش، تفاوت‌هاي فكري 
و عملي خود را با پيشه‌وري نشان مي‌دهد. تفاوت‌هايي 
كه در بازه زماني تأس��يس دولت او تا فرار به شوروي 

نمايان گشته است:
»پس از بازگش��ت از فرانس��ه به ايران كه مصادف با 
تشكيل فرقه دموكرات آذربايجان توسط سيد جعفر 
پيشه‌وري و الحاق تشكيلات حزب‌ توده در آذربايجان 
به فرقه دموكرات بود، مي‌خواس��تم از فعاليت‌هاي 
سياسي كناره‌گيري كنم، اما به خاطر خواست مردمم، 
داخل اين حركت ش��ده و در كابينه پيشه‌وري وزير 
معارف شدم. در پي مسافرت قوام‌السلطنه به شوروي 
و خروج قواي شوروي از ايران، ارتش مركزي ايران به 
بهانه كنترل انتخابات و تأمين آن، با ش��عار صلح، به 
سوي آذربايجان حركت كرد. در اين زمان اختلافي در 
كميته مركزي فرقه دموكرات به وجود آمد. من، ميرزا 
علي شبستري و دكتر جاويد براي دفاع از آزادي‌مان 
تأكيد كرديم، اما پيش��ه‌وري و صادق پادگان با اين 
تاكتيك مخالفت كرده و فرار به شوروي را مصلحت 
دانستند. پس از فرار آنها به شوروي، من به عنوان صدر 
فرقه دموكرات انتخاب شدم. براي برقراري نظم و در 
خصوص تغيير تاكتيكمان، بيانيه‌اي را نشر كردم و در 
شب همان روز از طريق راديو، نقطه نظر جديد فرقه را 
به اطلاع مردم رساندم. در نتيجه آمدن قواي مرتجع 
و ورود مزدوران دشمن به شهر، تشكيلات فرقه از هم 
پاشيده شد و به سوي ماشين من هجوم آوردند و در 
اثر تيراندازي محافظ من براي دفاع، يك نفر به قتل 
رسيد و نيروهاي ارتجاعي مجبور به فرار شدند. براي 
حفظ خودمان موقتاً به بيمارستان شوروي در تبريز 
پناه برده تا شب در همان جا منتظر شديم، در همان 
روز، مستر ساتن)كنسول امريكا( به بيمارستان آمد 
و خواست مرا ببيند، اما رئيس بيمارستان، وجود مرا 
در بيمارستان انكار كرد و س��رانجام طبق مصلحت 
كنسول شوروي ما از بيمارستان به كنسولخانه منتقل 
شديم. ويتس، كنسول ش��وروي در تبريز در اولين 
ديدار خود به من گفت كه طبق تلگراف مولوتف)وزير 
امورخارجه شوروي( به سادچيكف سفير شوروي در 

تهران ما از شما حمايت كرده و در صورت ممكن، شما 
را به شوروي خواهيم فرستاد. من به ماندن در تبريز 
اصرار كردم، اما اصرار م��ن بي‌نتيجه ماند و در هفتم 
مارس1947 مرا با هواپيما به باك��و آوردند. در باكو 
از اشتباهاتي كه پيشه‌وري مرتكب شده بود، انتقاد 
كردم و از غارت اموال مردم توس��ط دموكرات‌ها در 
حين فرار، وضعيت آستارا و در خصوص لازم نبودن 

تخريب و انفجار پل دختر سخن راندم.« 
  ممانعت از بازگشت من به ايران پس از مرگ 

پيشه‌وري
وزي��ر فرهنگ فرقه، پ��س از مرگ پيش��ه‌وري و در 
دوران اقامت در شوروي، متوجه مي‌شود كه روس‌ها 
قصد دارند تا از او جانشيني براي رهبر فرقه بسازند. 
از اين رو تصميم مي‌گيرد كه ضم��ن پايان دادن به 
فعاليت‌هاي سياس��ي، به ايران بازگردد. او در اينجا 
متوجه مي‌شود كه س��ازمان امنيتي شوروي به وي 
چنين اج��ازه‌اي نخواهد داد. او پ��س از آن به تبعيد 
گسيل مي‌ش��ود: »پس از مرگ پيش��ه‌وري، در اثر 
برخورد ماشينش با سنگ در مسافرت به گيروف‌آباد، 
كميته تازه تأس��يس فرقه تصميم داشت كه مرا به 
جاي پيش��ه‌وري تعيين كند. به همي��ن خاطر، مرا 
مسئول روزنامه آذربايجان و راديوي فرقه دموكرات 
آذربايج��ان در باكو كرد، اما مرگ پيش��ه‌وري تأثير 

زيادي در روحيه من به جا گذاشته بود. از آن موقع من 
نمي‌خواستم سوار ماشين شوم، به همين خاطر، به 
جاهايي كه دعوت مي‌شدم به صورت پياده يا با تراموا 
رفت و آمد مي‌كردم. در تصادف و مرگ پيش��ه‌وري، 
راننده‌اش كارنيك بود كه چند روز قبل از اين حادثه 
با تلگراف غلام يحيي از ايران به ش��وروي آمده بود. 
پدر راننده پيشه‌وري شخصي به نام ملكيان بود كه 
مفتش اداره ماليه تبريز بوده و برادرش، ناتس��اگان 
در شركت انگليس��ي نفت جنوب كار مي‌كرد. وقتي 
راننده‌اي با اي��ن خصوصيات را مي‌دي��دم كه حتي 
پس از مرگ پيش��ه‌وري ني��ز آزاد در باكو مي‌گردد، 
از اينكه در آين��ده براي من نيز اتفاق��ي مانند اتفاق 
پيش��ه‌وري بيفتد، بيمناك بودم و ضم��ن احتياط، 
از فعاليت‌هاي سياسي دست كش��يده، خواستم به 
ايران بازگردم و فكر بازگش��ت را با دوستان نزديكم 
در ميان گذاش��تم اما آنها مرا مذمت كردند. بالاخره 
در27 دس��امبر1947م. به بهنام كنس��ول ايران در 
باكو مراجعه، تقاضاي پاسپورت كردم. كنسول ضمن 
قبول درخواست و عكس‌هايم گفت كه پاسپورتم تا 
فردا آماده مي‌شود. من از كنسولخانه به خانه آمدم. 
همان روز ژنرال تيمور يعقوب‌اف)وزير داخله(، ژنرال 
سليم آتاكيش��ي‌اف)معاون وزير امنيت(، پلخاونيك 
محمد ساوچالنيس��كي، حس��ن حسن‌اوف)منشي 
كميته مركزي( و ابراهيم ميرزا)معاون نخست‌وزير 
آذربايجان( به خانه م��ن آمدند و از من خواس��تند 
عريض��ه‌اي را كه به كنس��ول ايران)بهن��ام( داده‌ام، 
پس بگيرم. من راضي نش��دم و گفتم: مي‌خواهم به 
وطنم برگردم. آنها گفتن��د: نمي‌گذاريم. من گفتم: 
كنسول ايران مرا خواهد برد. آنها گفتند: اگر كنسول 
هم بخواهد مانع اين كار مي‌ش��ويم و تو را به عنوان 
جاسوس دستگير مي‌كنيم. آنها به تهديدي كه كرده 
بودند، عمل كردند و در صبح روز 28 دسامبر1947م. 
ايوب قاس��موف، رئيس اداره كش��فيات مرا به بهانه 
انتقال به ايران از خانه خارج كرده و به باغي در حاشيه 
شهر برد، ش��بانه از آنجا خارج كرد و به زندان وزارت 
داخله منتقل كرد. پس از بازجويي، به ناحق مرا به 10 

سال محكوم كرده، به لاگر فرستادند. 
م��ن در دوره جنگ جهان��ي‌ دوم در ح��وزه ادبيات 
فعاليت‌هايي داشتم: در ايران13 بروشور چاپ كرده‌ام؛ 
خودم مجله غلبه را مديريت كرده و آثار من توس��ط 
س��وريكو، ابرام پلدونيك، يوري فيدل��ر و ميخائيل 
رفي‌بي‌لي به زبان روسي ترجمه شده، در باكو از طرف 
آذرنش��ر، كتابي با عنوان حرف دل )اورك سوزو( از 
طرف من چاپ شده و همين كتاب به زبان روسي نيز 
ترجمه گشته و پس از آن، كتاب ديگري از من تحت 
عنوان شعرهاي برگزيده چاپ شده و نمايشنامه‌هايي 
با عنوان‌هاي استالينگراد، موسوليني، اداره روزنامه، 
چتربازان، ارباب و زارع، هيتلر و موسوليني نوشته‌ام 
كه در صحنه ش��ير و خورشيد تبريز و ش��هر مراغه 
اجرا شده‌اند. كپي آثاري كه نوش��ته‌ام هم‌اكنون در 
كميته مركزي آذربايجان شوروي و در آرشيو اتحاديه 
كارگري تبريز در س��ال1945م. به باريسوف و مادام 
س��يمو نجنكوف نمايندگان )وهتس. پهس(  كه در 
آن زمان به تبريز آمدند، وجود دارد. من وضعيت خود 
را به صورت خلاصه به شما نوشتم. حالا هشت سال 
است كه از وطنم دور هستم و تا اين زمان هيچ مكتوب 
و يا كمك مادي صورت نگرفته اس��ت و اميدوارم كه 
وقتي عريضه‌ام به دست ش��ما رسيد، با در نظر رفتن 
فعاليت‌هايم حكم به آزادي‌ام بدهيد و شرايط بازگشتم 

به تبريز را هموار سازيد.« 

بي‌تردي�د زمينه‌ه�اي پيداي�ش و 
كارنامه فرقه دموك�رات آذربايجان از 
شاخص‌ترين سرفصل‌هاي تاريخ معاصر 
ايران به شمار مي‌رود. آنچه در خوانش 
اين فصل اهميتي درخور مي‌يابد، روايت 
كس�اني اس�ت كه در دوران حاكميت 
دموكرات‌ها بر آذربايجان، بر مسندي 
نشسته يا از نزديك شاهد رويدادهاي 
آن بوده‌اند. متني ك�ه هم‌اينك پيش 
روي شماست، مروري تحليلي بر نامه 
محمد بي‌ريا، ش�اعر و وزي�ر فرهنگ 
فرق�ه دموك�رات آذربايجان اس�ت...
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 »فراز و فرودهاي فرقه دموكرات آذربايجان« 
در آيينه نامه‌اي از محمد بي‌ريا وزير فرهنگ این فرقه

شوروي، فرقه دموكرات 
روايت يك ابزارانگاري
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  شاهد توحيدي
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نظر و گذري بر يادمان نوانتشار آيت‌الله‌العظمي سيدابوالقاسم خويي

اوصاف »شمع هميشه فروزان« 

  شاهد توحیدی
نصرالله ش��يفته از 
روزنامه‌نگاران فعال 
دهه‌ه��اي 20 و30 
به شمار مي‌رود كه 
با سياس��تمداران 
وقت نيز سر و سري 
به هم زده و از منش 
آنان ني��ز خاطراتي 
ش��نيدني داش��ت. او در ده��ه 30، مجموعه‌ 
خاطرات طنزآلود خ��ود را در كتابي با عنوان 
»شوخي در محافل جدي« منتشر ساخت كه 
اين كتاب پس از سال‌ها، مجدداً بازنشر و روانه 
بازار كتاب شده است. شيفته در مقدمه خود بر 
اين اثر، درباره »فكاهه در رفتار اهل سياست« 

آورده است:
»در تاريخ ادب و فرهنگ ايران قرن‌هاست كه 
طنزنويس��ي و يادداشت لطائف و شوخي‌هاي 
محافل ادبي و سياسي معمول و متداول بوده 
اس��ت. كه دو تن از مش��هورترين ش��اعران و 
طنزنويس��ان قرن هشتم و س��يزدهم)ه‌. ق( 
»عبي��د زاكاني‌قزويني« و »اس��تاد دهخدا« 

بوده‌اند.
 از عبي��د زاكان��ي آث��ار فراوان��ي مانن��د 
ديوان‌الاش��عار، ‌اخلاق‌الاش��راف، ريش‌نامه، 
رس��اله دلگش��ا‌)عربي و فارس��ي(، تعريفات، 
فالنامه و عشّ��اق‌نامه، از استاد دهخدا مقالات 
و رس��الات متعددي زير نام »دخو« در جرايد 
سياس��ي مانند صوراس��رافيل و چند نشريه 
 ديگر در دسترس ماست و بسياري آثار ديگر.

 از ديگر نويس��ندگان و طنزنويسان با ذوق در 
 قرون گذش��ته آثاري مانند زينت‌المجالس، 
جام��ي‌، نفخات‌الان��س  پيش��ه،   ه��زار 

 مجمع‌الخواص، بستان‌السياحه،رياض‌الحكايات، 
مجمع‌البحرين، ممتازالحكاي��ه و نيز در آثار 
بسياري از اديبان و ش��اعران مشهوري مانند 
س��عدي‌، قاآني، جامي، صائب، يغما جندقي‌، 
مكرم‌اصفهاني، حكيم‌س��وري و غيره لطائف 
و ظرائف فراواني در اختيار پارسي‌زبانان قرار 

دارد كه فرهنگ غني زبان ما را بارور س��اخته 
اس��ت. در س��ال‌هاي بين1332 ت��ا 1337 
نويسنده به منظور جمع‌آوري گفت‌وگوهاي 
طنزآمي��ز، لطيفه‌ها و مطايبات سياس��ي كه 
طي 50 س��ال اخير در مجامع رسمي، هيئت 
وزيران، مجلس ش��ورا، مجلس س��نا، محافل 
سياس��ي، كنفرانس‌ها، بي��ن ديپلمات‌ها در 
مجامع ارتشي و محاورات عادي بين مقامات 
بالا از نخست‌وزير، وزيران، سفيران، نمايندگان 
مجلس، سناتورها، ديپلمات‌ها، سران ارتشي 
گرفته تا استادان، روزنامه‌نگاران و دانشمندان 
ردّ و بدل شده و در خاطره‌ها مانده بود بيشتر 
از همان گويندگان يا مخاطبان يا شنوندگان 
دريافت كرده سپس گردآوري و در صفحاتي 
زير عنوان »ش��وخي در محافل جدّي« و بعداً 
»در سوراخ كليد« در يكي از مجلات هفتگي 
سياس��ي تهران منتشر مي‌س��اختم كه مورد 

قبول خوانندگان نكته‌سنج قرار گرفت.« 
 نويسنده در بخشي ديگر از اين مقدمه، درباره 

اهداف خود از تدوين كتاب آورده است:
»من در گردآوري اين لطايف چند هدف داشتم 

كه به اختصار چنين است:
1- نخس��ت آن‌ك��ه خوانن��دگان دريابند كه 
همه‌ مذاك��رات، بحث‌ه��ا، گفت‌وگوها كه در 
مجالس رس��مي، جلس��ات هيئت وزيران و 
كنفرانس‌ها و ديگر مراكز سياس��ي و علمي و 
ادبي انجام مي‌گيرد كاملًا جدي نيس��ت، چه 
برخي از شركت‌كنندگان در اين جلسات، در 
لابه‌لاي مذاكرات سياسي، علمي، ادبي و غيره 
با اس��تفاده از يك لطيفه، ش��عر، ضرب‌المثل 
طنزگونه موجب انبساط خاطر حضّار مي‌شوند 
كه جلس��ات و مباحثات از حالت يك‌نواختي 

خود به ‌در مي‌آيد. 
2- نكته ديگر آنكه در يك قرن اخير بسياري 
از رجال سياسي، پارلماني، اداري، دانشگاهي 
با آنكه از هوش و ذكاوت سرش��اري برخوردار 
بودند به اين نكته تظاهر مي‌كردند كه با اداي 
س��خني يا حركتي در زير ماسك بي‌حواسي، 
فراموش‌كاري و بيهوش��ي، حضّار ايش��ان را 

افرادي ساده‌لوح بنامند تا مورد لطف و محّبت 
همگان ق��رار گيرند زيرا بر اس��اس يك اصل 
مس��لم در جامعه ما فرض عمومي بر آن است 
كه رجال زيرك و باهوش، شيطان‌صفت و بند 

و بست‌چي و ‌سودپرست هستند. 
3- نكته سوم آن است كه بس��ياري از رجال 
هوش��مند و زيرك ما در ق��رن معاصر كه در 
كنار ديكتاتورها و شخصيت‌هاي تندخو قرار 
داشتند و با مأموران پليس و جاسوسان اجنبي 
دچار مشكلاتي دست و پاگير مي‌شدند، آنها 
ناگزي��ر بوده‌اند در زير اين ماس��ك با رفتاري 
خن��ده‌آور و اداي كلماتي مضح��ك خود را از 

خطرات احتمالي برهانند. 
مثلًا بسياري از رجال و شخصيت‌هاي سياسي، 
اداري و پارلمان��ي و غيره را مي‌شناس��يم كه 
ب��ا تظاه��ر به ثق��ل س��امعه يا كم‌حواس��ي، 
ضعف‌ديد، كم��ي حافظه و حت��ي گم كردن 
عينك و فراموش��ي، حتي تم��ارض و غيره از 
پاس��خگويي صريح به پرس��ش‌هاي جدّي به 
نحوي رندان��ه و زيركانه طف��ره مي‌رفتند كه 
دو تن از نخست‌وزيران اسبق مانند »ساعد و 
بيات« سمبل اين شيطنت‌ها بوده‌اند. همواره از 
بي‌حواسي و بيهوشي استفاده مي‌كردند. حتي 
مرحوم حكيم‌الملك بارها، بارها به بهانه ثقل 
سامعه سخناني كه نبايد بشنود و انجام دهد، 

آن را ناشنيده مي‌گرفت. 
از صدر مش��روطه بس��ياري از رج��ال امثال 
مشيدالدوله، امين‌الدوله، حتي ناصرالملك و 
ديگران همين كه درمي‌يافتند خواندن نامه يا 
مطلبي به مصلحتشان نيست و ايجاد تعهّدي 
مي‌كند، به بهانه نداش��تن عينك از خواندن و 
بحث در آن طفره مي‌رفتند. يكي از صفات بارز 
»احمدشاه« در امضا نكردن نامه‌ها و فرمان‌ها 
و قراردادها آن بود، چون همواره تظاهر به اين 
امر مي‌كرد كه از دست زدن به اشياي آلوده و 
ميكروب‌دار وحشت دارد، به همين دليل بايد 
از يك دستكش نازك س��فيد از قلم و كاغذ و 
غيره اس��تفاده كند، چنين وانمود مي‌كرد كه 
دس��تكش به همراه ندارد، لذا امضاي آن را به 

بعد موكول مي‌ساخت. 
4- هدف ديگر نويسنده آن بود كه براي ضبط 
در تاريخ و معرف��ي رجال و موقع‌شناس��ي و 
نكته‌سنجي برخي از ايشان به منظور شناسايي 
روحي��ات و رفت��ار رج��ال سياس��ي، اداري، 
اقتصادي و ادب��ي معاصر ما براي نس��ل‌هاي 

آينده مداركي در دسترس باشد. 
5- نويسنده در گردآوري اين لطيفه‌ها، از منابع 
مختلف گوناگون استفاده كرده است. بيشتر 
از همان ش��خصيت‌ها كه در متن شوخي قرار 
داشتند يا شنوندگان و حاضران در آن جلسات، 
يا از دوستان روزنامه‌نگار يا از سياستمداران و 

ارتشيان سالخورده و بازنشسته. 
6- وسواس��ي كه نويس��نده در گردآوري اين 
شوخي‌ها به كار مي‌برد، بيشتر بدان جهت بود 
كه فقط از يك منبع آن را مورد اس��تفاده قرار 
ندهم تا بعداً دچار مش��كلاتي شوم، به همين 
مناسبت آن را دو سه بار با افراد مطلع و مطمئن 

مورد محك و آزمون قرار مي‌دادم. 
7- نكته ديگر آن كه در مورد برخي از لطيفه‌ها 
كه رجال يا راويان آن را برايم نقل مي‌كردند، 
آنها برحسب ذوق و سليقه خود با برخي حشو 
و زوائد نقل مي‌كردند كه گاه‌گاهي از ظرايف 
لطيف مي‌كاست، به همين مناسبت سعي بر 
آن مي‌كردم تا اصالت آن لطيفه‌ها حفظ شود. 
8- عده زيادي چنين تصور مي‌كردند كه نقل 
اين شوخي‌ها به منظور دست‌انداختن رجال و 
سياستمداران روز است، در حالي كه اين فرض 
به نحوي كه در بالا بدان اش��اره شده درست 

نبوده است. 
بارها از ش��خصيت‌هاي مختلف مي‌ش��نيدم 
كه ب��ه من مي‌گفتن��د: آنچه درب��اره ديگران 
نوش��ته‌اي، كاملًا صحيح و جالب اس��ت، اما 
متأس��فانه آنچه در مورد »اينجانب!« منتشر 
ش��ده دور از حقيقت و انصاف است. با انتشار 
هر چه بيشتر ش��وخي‌ها گله »اينجانب‌ها!« 
به نحوي كه گفته ش��د افزايش مي‌يافت و بر 
مشكلات نويسنده افزوده مي‌شد كه سرانجام 

منجر به تعطيلي آن صفحه گرديد.«

حاشيه‌اي بر بازنشر اثر تاريخي- فكاهي »شوخي در محافل جدي«

مطايبات سياستمداران

  احمدرضا صدري
بي‌ترديد زمينه‌هاي پيدايش و كارنامه فرقه دموكرات 
آذربايجان از شاخص‌ترين سرفصل‌هاي تاريخ معاصر 
ايران به ش�مار م�ي‌رود. آنچه در خوان�ش اين فصل 
اهميتي درخور مي‌يابد، روايت كس�اني است كه در 
دوران حاكميت دموكرات‌ها بر آذربايجان، بر مسندي 
نشسته يا از نزديك ش�اهد رويدادهاي آن بوده‌اند. 
متني ك�ه هم‌اين�ك پي�ش روي شماس�ت، مروري 
تحليلي بر نامه محمد بي‌ريا، ش�اعر و وزير فرهنگ 
فرقه دموكرات آذربايجان اس�ت. بي‌ري�ا اين نامه را 
در س�ال1945م. وقتي كه در قزاقستان تبعيد بوده، 
به مالنكف نوشته اس�ت. نامه بي‌ريا به الفباي عربي 
نوشته شده است و كپي آن در آرش�يو ك. گ. ب. و 
اصل نامه به صورت سرّي در اداره امنيت آذربايجان 
به نمره3712 نگهداري مي‌شود. اميد آنكه انتشار اين 
سند تاريخي، تاريخ‌پژوهان ايران معاصر را مفيد ‌آيد. 

   
  آغاز زندگي من، هجرت از باكو به خراسان

محمد بي‌ريا وزير فرهن��گ كابينه پيش��ه‌وري در آغاز 
نامه‌اي كه از تبعيدگاه خود نگاشته است، ابتدا به معرفي 
خويش مي‌پردازد و پيش��ينه تحصيلي و ادبي خويش را 

بيان مي‌دارد. او در اين باره مي‌نويسد:
»اينجانب محمد، پس��ر حاجي غلام باقر در سال1914 
در تبريز در يك خانواده نجار متولد ش��ده‌ام و به همراه 
خانواده‌ام در هش��ت س��الگي از طريق باكو به خراسان 
مهاجرت كردم و در آنجا مش��غول تحصيل شدم. مادرم 
مريض ش��د و پزش��كان علت مريضي‌اش را ناسازگاري 
آب‌و‌هواي آنجا با مزاج مادرم تشخيص دادند، در نتيجه، 
پدرم ناچار ش��د از خراس��ان به باكو مهاجرت كند. من 
در باكو در س��ال1924 به مكتب‌خانه وارد ش��دم، بعد 
از اتمام دوره هفت س��اله مكتب‌خانه، وارد هنرس��تان 
توليد ماش��ين‌آلات نفتي ش��دم. به واس��طه علاقه‌ام به 
ادبيات، ش��عرهايم در مجله » ديوار« درج مي‌ش��د، اما 
مرگ ناگهاني م��ادرم و عمويم تأثي��ر و تغيير زيادي در 
زندگي‌ام به وجود آورد. پدرم مرا به اتفاق دو خواهر و يك 
برادرم در11 ژانويه در سال1933 به ايران بازگرداند و از 
سال1934م. الي1936م. در اداره بلديه تبريز مشغول به 
كار شدم. در 1938م. در لشكر تبريز، وظيفه سربازي را 
به پايان رساندم و وارد اداره راه‌آهن شدم. تا روز ورود قواي 
روسي]متفقين، شهريور1320[ به ايران در آنجا مشغول 
كار بودم. وقتي مجله وطن يولوندا توسط اردوي روسي 
در تبريز شروع به انتشار كرد، من شعرها و مقالات زيادي 
در مجله فوق نوشتم و جزو نويس��ندگان فعال آن بودم. 
در مجلات رهب��ر، ظفر، مردم، دماوند، خ��اور نوروزنامه 
آذربايجان نيز شعرهايم چاپ ش��ده است. سال1941 
وقتي نمايندگان روشنفكران ايران به باكو دعوت شدند، 
من هم جزو آنها بودم و ش��عرهايي ك��ه در مورد خزر و 
استالين نوش��ته‌ام در مجله كمونيست چاپ شده است. 
بعد از بازگش��ت از باكو، به همراه روشنفكران ايراني، در 
تبريز به اتفاق حاجي ميرزا علي شبستري)رهبر جمعيت 
آذربايجان(، اسماعيل شمس و سيد مهدي اعتماد براي 
سعادت خلقم و اصلاح امور كشورم تلاش كرده‌ام. در اين 
زمان بين ايران، شوروي و انگليس معاهده‌نامه‌اي امضا 
شده و به دنبال آن تش��كل‌هاي محلي از طرف حكومت 

ايران تحت تعقيب قرار گرفتند.« 
  شعرها و نطق‌هايي براي روحيه دادن به ارتش 

شوروي!
بي‌ريا در ساليان آغازين پس از شهريور20 و در پي تحت 
تعقيب قرار گرفتن تشكل‌هاي محلي از سوي دولت وقت، 
به باكو گريخت. او درباره اين س��فر و مشاهدات خود در 

آن آورده است:
»معاون وزير داخله آذربايجان، ژنرال سليم آتاكيشي‌اف، 
مرا به همراه شبستري، شمس و  اعتماد شبانه از تبريز به 
باكو فراري داد. من در باكو وارد اتحاديه نويسندگان شدم 
و به همراه شاعر، صمد ورغون در شهرهاي باكو، كوهسار و 
نقطه‌هاي ديگر براي روحيه دادن به ارتش شوروي شعرها 
گفته و نطق‌ها ايراد كرده‌ام و پس از سقوط استالينگراد، به 
تبريز بازگشته‌ام. در همين زمان، اداره ن. ك. و. د ]ك. گ. 
ب. بعدي[ مرا احضار و مقيد به اطاعت از دستورات اداره 
مذكور كردند، اما من به آن راضي نشدم ولي سرانجام با 
تهديد، التزامي مبني بر همكاري از من گرفته‌اند. من پس 
از خروج از اداره ن. ك. و. د به آقاي زند، نماينده دولت در 
كنسولگري ايران مراجعه كرده و در خصوص پس گرفتن 
التزام‌نامه از او مدد خواستم و سرانجام در اثر تلاش‌هاي 
كنسولگري ايران به وطن خود، ايران بازگشتم و دوباره در 
ادارات ايران مشغول كار شدم. در سال1943 تشكل‌هاي 
سياسي مرا به مش��اركت در جريان‌هاي سياسي دعوت 
كردند. جزو مؤسسين كانون ضد فاشيستي ايران) ايران 
آنتي فاشيس��ت اوجاغي( ش��ده، در حزب‌توده مشغول 
فعاليت ش��دم. وقتي كه خليل انق�الب، رئيس اتحاديه 
كارگري تبريز از طرف حكومت تحت تعقيب قرار گرفت، 
من با مصلحت حزب‌ توده، داخل اتحاديه كارگري شده، 
در سايه كس��ب اكثريت آرا، به س��مت رياست اتحاديه 
كارگري انتخاب شدم و قراردادي بين كارگران و صاحبان 
كارخانه‌ها در41 ماده بستم. در مسئله درخواست نفت 
شمال از سوي كشور شوروي نمايش‌ها و ميتينگ‌هايي 
با شركت تش��كل‌هاي كارگري به نفع واگذاري نفت به 
شوروي برگزار كرديم كه در يكي از آنها از سوي پليس به 
سويمان تيراندازي شد و كارگري به نام اسماعيل كشته 
شد و س��ه نفر ديگر از كارگران زخمي شدند. در نتيجه 
همين اعتراض‌ها و ميتينگ‌ها محمد ساعد نخست‌وزير 

ايران مجبور به استعفا شد.« 
  سفر به تبريز در پي دستورات حزب توده

وزير فرهنگ كابينه پيشه‌وري پس از بازگشت از شوروي، 
همچنان محدود به فعاليت درچارچوب حزب توده ايران 
است. او بيلان كارخويش در اين دوره را اينگونه بر كاغذ 

آورده است:
»پس از استعفاي س��اعد، من به تهران مسافرت كردم 
و با اعضاي كميته مركزي حزب‌ توده از نزديك آش��نا 
شده و با اخذ دس��توراتي از س��وي حزب‌توده به تبريز 
بازگش��ته‌ام. در 1945م. وقت��ي نمايندگاني از س��وي 
تشكيلات كارگري اتحاد شوروي به ايران مي‌آمدند، به 
استقبالشان رفته و با باقراف)صدر اتحاديه كارگران حمل 
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